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Chambre des représentants  
de Belgique

Belgische Kamer van  
volksvertegenwoordigers

Amendementen Amendements

tot wijziging van de wet van  
15 december 1980 betreffende de toegang, de 
vestiging, het verblijf en de verwijdering van 
vreemdelingen met het oog op het schrappen 

van de termijnen waarbinnen  
de Dienst Vreemdelingenzaken de opheffing 
of de intrekking van de beschermingsstatus 

kan vragen

modifiant la loi du 15 décembre 1980  
sur l’accès au territoire, le séjour, 
l’établissement et l’éloignement  

des étrangers en vue de supprimer  
les délais imposés à l’Office des Étrangers 

pour introduire  
une demande d’abrogation ou de retrait  

du statut de protection

PROPOSITION DE LOIWETSVOORSTEL

Voir:

Doc 56 1325/ (2025/2026):
001:	 Proposition de loi de Mme De Vreese.

Zie:

Doc 56 1325/ (2025/2026):
001:	 Wetsvoorstel van mevrouw De Vreese.



1325/002DOC 562

K A M E R • 4 e   Z I T T I N G  VA N  D E  5 6 e   Z I T T I N G S P E R I O D E 2026 2027 C H A M B R E   4 e   S E S S I O N  D E  L A  5 6 e   L É G I S L AT U R E

N° 1 de Mme De Vreese et consorts

Art. 2

Remplacer cet article par ce qui suit:

“Ar t. 2. Dans l’ar ticle  49, §  2, de la loi du 
15 décembre 1980 sur l’accès au territoire, le séjour, 
l’établissement et l’é loignement des étrangers, 
modifié en dernier lieu par la loi du 16 juin 2026, les 
modifications suivantes sont apportées:

a) les alinéas 1er et 2 sont remplacés par l’alinéa suivant:

“Le ministre ou son délégué peut, à tout moment, 
demander au commissaire général aux réfugiés et aux 
apatrides de retirer le statut de réfugié conformément 
à l’article  14, paragraphe  1, a), b), c), d) ou e) du 
règlement (UE) 2024/1347.”;

b) dans l’alinéa 4, qui devient l’alinéa 3, les mots “ou 
de l’alinéa 2” sont abrogés.”

JUSTIFICATION

Le présent amendement remplace l’article  2 de la pro-
position de loi. Eu égard à l’entrée en vigueur du Pacte sur 
la migration et l ’asile, et en particulier du règlement (UE) 
2024/1347 (règlement qualification) et du règlement (UE) 
2024/1348 (règlement procédures d’asile), l ’article  2 initial 
de la proposition de loi était devenu obsolète. Le nouvel 
article modifie la version coordonnée actuelle de la loi sur 
les étrangers.

La modification de l’article 49, § 2, alinéa 1er, de la loi sur 
les étrangers vise à supprimer le délai dans lequel l’Office 
des étrangers peut demander au CGRA de retirer le statut 
de réfugié.

La suppression de cette limitation dans le temps ne porte 
pas préjudice à la compétence exclusive du CGRA pour retirer 
(en toute indépendance) un statut de protection internationale. 
La demande du ministre ou de son délégué ne lie pas le CGRA 
dans son appréciation.

Nr. 1 van mevrouw De Vreese c.s.

Art. 2

Dit artikel vervangen als volgt:

“Ar t .  2 In ar t ikel  49, §  2, van de wet van 
15  december  1980 betreffende de toegang tot 
het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de 
verwijdering van vreemdelingen, laatstelijk gewijzigd 
bij de wet van 16  juni  2026, worden de volgende 
wijzigingen aangebracht:

a) het eerste lid en het tweede lid worden vervangen 
door het volgende lid:

“De minister of zijn gemachtigde kan te allen tijde 
aan de commissaris-generaal voor de vluchtelingen 
en de staatlozen vragen de vluchtelingenstatus in te 
trekken overeenkomstig artikel  14, lid 1, a), b),c), d)  
of e) van Verordening (EU) 2024/1347.”;

b) in het vierde lid, dat het derde lid wordt, worden 
de woorden “of het tweede lid” opgeheven.”

VERANTWOORDING

Dit amendement vervangt artikel 2 van dit wetsvoorstel. 
Wegens de inwerkingtreding van het migratiepact, en in het bij-
zonder Verordening (EU) 2024/1347 (kwalificatieverordening) 
en Verordening (EU) 2024/1348 (procedureverordening), was 
het oorspronkelijke artikel 2 van dit wetsvoorstel verouderd. 
Het nieuwe artikel zorgt ervoor dat de actuele gecoördineerde 
versie van de vreemdelingenwet wordt gewijzigd.

De wijziging van artikel 49, § 2, eerste lid van de vreem-
delingenwet heeft tot doel om de tijdslimiet te schrappen 
waarbinnen de DVZ de intrekking van de vluchtelingenstatus 
aan het CGVS kan vragen.

Het schrappen van de beperking in de tijd doet geen afbreuk 
aan het feit dat het CGVS als enige instantie de exclusieve 
bevoegdheid heeft om een internationale beschermingsstatus 
(in alle onafhankelijkheid) in te trekken. Het verzoek van de 
minister of zijn gemachtigde heeft geen bindend karakter ten 
aanzien van de beoordeling door het CGVS.
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La modification apportée à l’article 49, § 2, alinéa 4, est 
une modification technique résultant de la modification et de 
la fusion des deux premiers alinéas en un seul.

De wijziging in artikel 49, § 2, vierde lid, is een technische 
wijziging wegens de wijziging en samenvoeging van de eerste 
twee leden in één lid.

Maaike De Vreese (N-VA)
Catherine Delcourt (MR)
Franky Demon (cd&v)
Xavier Dubois (Les Engagés)
Brent Meuleman (Vooruit)
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 N° 2 de Mme De Vreese et consorts

Art. 3

Remplacer cet article par ce qui suit:

“Art. 3. Dans l’article  49/2, §  4, de la même loi, 
modifié en dernier lieu par la loi du 16 juin 2026, les 
modifications suivantes sont apportées:

a) les al inéas  1er et 2 sont remplacés par 
l’alinéa suivant:

“Le ministre ou son délégué peut, à tout moment, 
demander au commissaire général aux réfugiés 
et aux apatrides de retirer le statut de protection 
subsidiaire conformément à l’article 17, paragraphe 3, 
ou 19, paragraphe 1, a), b) ou c), du règlement (UE) 
2024/1347.”;

b) dans l’alinéa 4, qui devient l’alinéa 3, les mots “ou 
de l’alinéa 2” sont abrogés.”

JUSTIFICATION

Le présent amendement remplace l’article  3 de la pro-
position de loi. Eu égard à l’entrée en vigueur du Pacte sur 
la migration et l ’asile, et en particulier du règlement (UE) 
2024/1347 (règlement qualification) et du règlement (UE) 
2024/1348 (règlement procédures d’asile), l ’article  3 initial 
de la proposition de loi était devenu obsolète. Le nouvel 
article 3 modifie la version coordonnée actuelle de la loi sur 
les étrangers.

La modification de l’article 49/2, § 4, alinéa 1er, de la loi sur 
les étrangers vise à supprimer le délai dans lequel l’Office 
des étrangers peut demander au CGRA de retirer le statut 
de protection subsidiaire.

La suppression de cette limitation dans le temps ne porte 
pas préjudice à la compétence exclusive du CGRA pour retirer 
(en toute indépendance) un statut de protection internationale. 
La demande du ministre ou de son délégué ne lie pas le CGRA 
dans son appréciation.

 Nr. 2 van mevrouw De Vreese c.s.

Art. 3

Dit artikel vervangen als volgt:

“Art. 3. In artikel 49/2, § 4, van dezelfde wet, laatstelijk 
gewijzigd bij de wet van 16  juni  2026, worden de 
volgende wijzigingen aangebracht:

a) het eerste lid en het tweede lid worden vervangen 
door het volgende lid:

“De minister of zijn gemachtigde kan te allen tijde aan 
de commissaris-generaal voor de vluchtelingen en de 
staatlozen vragen de subsidiaire beschermingsstatus 
in te trekken overeenkomstig artikel 17, lid 3, of 19, lid 1, 
a), b) of c), van Verordening (EU) 2024/1347.”;

b) in het vierde lid, dat het derde lid wordt, worden 
de woorden “of het tweede lid” opgeheven.”

VERANTWOORDING

Dit amendement vervangt artikel 3 van dit wetsvoorstel. 
Wegens de inwerkingtreding van het migratiepact, en in bijzon-
der Verordening (EU) 2024/1347 (kwalificatieverordening) en 
Verordening (EU) 2024/1348 (procedureverordening), was het 
oorspronkelijke artikel 3 van dit wetsvoorstel verouderd. Het 
nieuwe artikel 3 zorgt ervoor dat de actuele gecoördineerde 
versie van de vreemdelingenwet wordt gewijzigd.

De wijziging van artikel  49/2, §  4, eerste lid, van de 
Vreemdelingenwet heeft tot doel om de tijdslimiet te schrap-
pen waarbinnen de DVZ de intrekking van de subsidiaire 
beschermingsstatus aan het CGVS kan vragen.

Het schrappen van de beperking in de tijd doet geen afbreuk 
aan het feit dat het CGVS als enige instantie de exclusieve 
bevoegdheid heeft om een internationale beschermingsstatus 
(in alle onafhankelijkheid) in te trekken. Het verzoek van de 
minister of zijn gemachtigde heeft geen bindend karakter ten 
aanzien van de beoordeling door het CGVS.
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La modification apportée à l’article 49/2, § 4, alinéa 4, est 
une modification technique résultant de la modification et de 
la fusion des deux premiers alinéas en un seul.

De wijziging in artikel 49/2, § 4, vierde lid, is een technische 
wijziging wegens de wijziging en samenvoeging van de eerste 
twee leden in één lid.

Maaike De Vreese (N-VA)
Catherine Delcourt (MR)
Franky Demon (cd&v)
Xavier Dubois (Les Engagés)
Brent Meuleman (Vooruit)
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 N° 3 de Mme De Vreese et consorts

Art. 4 (nouveau)

Insérer un article 4 rédigé comme suit:

“Art. 4. La présente loi entre en vigueur le dixième 
jour suivant celui de sa publication au Moniteur belge. 
Elle s’applique tant aux statuts de protection internatio-
nale accordés avant son entrée en vigueur qu’à ceux 
accordés après son entrée en vigueur.”

JUSTIFICATION

Dans un souci de sécurité juridique et afin d’éviter tout 
problème d’interprétation, un nouvel article est inséré. Celui-ci 
précise que la suppression des délais s’applique également 
aux dossiers dans lesquels, au moment de l’entrée en vigueur 
de la loi, le délai dont disposait l ’Office des étrangers pour 
saisir le CGRA avait déjà expiré ou était encore en cours. La 
présente loi a un effet rétroactif.

Cette disposition ne porte pas atteinte au principe de 
sécurité juridique. La modification législative n’affecte pas la 
situation juridique de l’intéressé, étant donné que le CGRA 
peut (conformément au cadre légal européen) retirer à tout 
moment un statut de séjour. La suppression du délai imparti 
au ministre ou à l ’Office des étrangers pour demander 
formellement au CGRA le retrait d’un statut de protection 
internationale ne crée dès lors aucune insécurité juridique.

 Nr. 3 van mevrouw De Vreese c.s.

Art. 4 (nieuw)

Een artikel 4 invoegen, luidende:

“Art. 4. Deze wet treedt in werking op de tiende dag 
volgend op de dag van de bekendmaking ervan in het 
Belgisch Staatsblad. Deze wet is zowel van toepassing 
op internationale beschermingsstatussen die voor de 
inwerkingtreding van deze wet werden verleend als 
statussen die na de inwerkingtreding van deze wet 
werden verleend.”

VERANTWOORDING

Met het oog op rechtszekerheid en om interpretatiepro-
blemen te vermijden, wordt een nieuw artikel ingevoegd. Dit 
artikel maakt het duidelijk dat de afschaffing van de termijnen 
ook van toepassing zal zijn op dossiers waarin de termijn 
waarover de Dienst Vreemdelingenzaken beschikt om het 
CGVS te vatten bij de inwerkingtreding van de wet reeds 
was verstreken of nog liep. Deze wet heeft een retroactieve 
werking.

Deze bepaling vormt geen probleem met betrekking tot 
het beginsel van de rechtszekerheid. De wetswijziging wijzigt 
de rechtspositie van de betrokkene niet, gezien het CGVS 
(overeenkomstig het Europees wettelijk kader) te allen tijde 
een verblijfsstatus kan intrekken. Een schrapping van de 
termijn waarbinnen de minister of de DVZ het CGVS formeel 
kan verzoeken om een internationale beschermingsstatus in 
te trekken creëert dan ook geen rechtsonzekerheid.

Maaike De Vreese (N-VA)
Catherine Delcourt (MR)
Franky Demon (cd&v)
Xavier Dubois (Les Engagés)
Brent Meuleman (Vooruit)
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